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SANS SOUCI - GOOD FOOD « GOOD BEER « GOOD TIMES




- PIZZE - FORND A LEGHA =

MARBHEITE e RO BT e 550

Pomodoro, mozzarella, origano

MARGHERTEA'EPATATINE - " S L 00 100

Pomodoro, mozzarella, patatine

BANARK oo i s sl T e s B

Pomodoro, aglio, origano

WURSTEL = s it ke e g i 6,50

Pomodoro, mozzarella, wurstel

RIMANASE s e R e 8.00

Pomodoro, mozzarella, olive, acciughe

PURMESES sl vl i Sl iR

Pomodoro, mozzarella, cipolle

PROSEIOTIT/CORTOn S s e s i 750

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto

) RINGEPice. e o ol s e e 1,00

Pomodoro, mozzarella, funghi Champignon

PROSEIOTIONE GUNGRES " # 20 o e s S e el grn 8.00

Pomodoro, mozzarella, prosciutto, funghi Champignon

CAPRICCIOSA S SO s R AR L e 900

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto, funghi, carciofini, olive

NERIED S e e e Ay 5 50

Mozzarella, origano

PICCANTINA o R el

Pomodoro, mozzarella, salame piccante, peperoncino

gUAER EORMERel 6« o i f el B ere S

Mozzarella, gorgo, fontina, parmigiano

RIESE -2 e o e e S e

Pomodoro, mozzarella, speck

SIRAGEHING: ESRUBOLAS. - e o = 8.00

Pomodoro, mozzarella, stracchino, rucola

SIRACCHINDMBIANGA v ey N 8 50

Stracchino, speck o prosciutto crudo, rucola

VEGETARIANGS " . e S R 9.00

Pomodoro, mozzarella, verdure miste di stagione

T PR R T e e 8.00

Pomodoro, mozzarella, salsiccia




TONNO E CIPOLLE

Pomodoro, mozzarella, tonno, cipolle

SPECK E GORGO

Pomodoro, mozzarella, speck, gorgo

PEPERONI E ACCIUGHE

Pomodoro, mozzarella, peperoni, acciughe, panna

PARMIGIANA

Pomodoro, mozzarella, prosciutto crudo, Grana

VALLIGIANA BIANCA

Mozzarella, rucola, bresaola, Grana

ALBESE BIANCA

Mozzarella, Angus affumicato, rucola, Grana, olio tartufato

CALZONE

Pomodoro, mozzarella, prosciutto cotto

CALZONE BIANCO

Stracchino e rucola

Grana a scaglie

Prosciutto crudo

Patatine fritte

Lgm altro ingrediente su richiesta




£ PIZZE GOURMET =3
ANCHE DA CONDIVIDERE A INIZIO PASTO
SANS Soucl 13.00

zucchine, gorgo, salsiccia, sesamo (bianca)

CAPRINO D'ALPEGGIO, LARDO E RUCOLA 13.00

(bianca)

| BURRATA, MORTADELLA,
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GRANELLA DI PISTACCHIO E ACETO BALSAMICO 15,00
i (bianca)

BAGNA CAODA, o &
PORRI E SALSICCIA g

Prosciutto cotto e fontina 8,00
Lardo, Brie e zucchine grigliate 12,00

i3 Girello con salsa tonnata e insalata 13,00

Crudo, rucola e pomodorini 10,00
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Salsiccia e gorgo
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T
Ribs

(costolette'di maiale) affumicate in salsa BBQ c.coveueeemsiemmsirecmsasemsosemsasemsnsscasacsasancanes 16,00

Ribs Texas Style

(costolette di maiale affumicate lentamente con condimento a SECCO) «..uuuveveeerermerseceeec. ]5,00

Pulled Pork

(spalla di maiale speziata con mix di aromi, affumicata 12 ore e sfilacciata) + patatine 15,00

Pulled Chicken

(carne di pollo speziata con mix di aromi, affumicata 12 ore e filacciata) + patatine ....... 15,00

Pork Belly

(pancia di maiale a pezzi, disossata e affumicata 6 0re) ..........cc.eeermrrsserrmsererssserussneecs 14,00

Fritto Mix

(nuggets di pollo, anelli di cipolla, mozzarelling, olive all'ascolana, patatine)

, — PN —
Bugianen Burger

Hamburger, bacon, salsa BBQ, uovo SemiCotto ......eceaeeuermeruecneecnrrrancnsnnee

Pulled Pork

Pulled Pork, insalata di cavolo rosso, salsa BBQ

Pulled Chicken

Pulled chicken, insalata di cavolo verde, salsa Alabama ..........ocooevevvevevererereneesseeens

Hamburger Sans Souci

150 g Fassone Piemontese, bacon, salse, uovo,
cipolla di Tropea in agrodolce, fontina, + p
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T ANTIPASTI Ty

Battutasdi'Fassonacon fondita ... ... ..o oo i e 13,00
Girello al punto rosa consalsatonnata ..................................... 12,00
Pan fritto con formaggi e confetture .................................... 15,00
Pan fritto con tagliere di salumi/affettati ................................. 15,00
*
— PRIMI FRESCHI —
Tonnatetli Al carBonaaie » .0 2t . S e R 12,00
Gnocchi al Nostrano d’Alpeggio o Castelmagno ............ LBl N 10,00
Ravielidi'came.aliragil sy 1 ol a8 7 208 Liam e W e 12,00
Ravieliinse cojbummi@salvia . ... o e i w1200
*
Tagliata di manzo con rucola ... SE GUN DI ........................... 15,00
Filetto alla grigliaconimicala ............cc.cooiniiiinee i b 19,50
Eiletoallpepevesde s v ol 0 e e g RS 22,00
Stincodifomme cConpatate .o e e A e 15,00
Milanese di pollo 0 manzo con patatine ......... Sl E D o T T 12,00
Grigliata mista (spiedino, ala di pollo, wurstel, salsiccia, due castine) ......... 20,00

Carne della macelleria Gola

INSALATE E CONTORNI —

Insalata tricolore — Insalata verde, pomodoro, mozzarella ......................... 6,00
Nicoise — Insalata verde, pomodori, uova sode, tonno, acciughe .................... 10,00
Cavoli tuoi — Cavolo cappuccio, carote julienne, yogurt bianco ...................... 6,00
Parma — Crudo di Parma, insalata mista, pomodorini e burrata ...................... 13,00
Verdure miste grigliateoal vapore ........................................... 8,00
Patateicatte néllaicenere oM ..............coo v i e e 8,00
Palalinesimiies oo e e RO 5,00
Patate al forno ..... ey P TR TRy SN e e T 7 o

Nt




VEGGIE BURGER

Burger vegetale 110 g, pomodoro, insalata, bacon vegetale,
uovo vegetale, salsa vegan (mayo vegetale, ketchup, senape,

sciroppo d’acero, paprika dolce, aglio in polvere)

VEGGIE CARBONARA ... 12,00

Pancetta vegetale, uovo e formaggio vegetale

POLPETTE DI CECI E PATATE 12,00
VERDURE DI STAGIONE GRIGLIATE ...... 8,00
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Tiramisu

Pizza alla Nutella

Crema catalana

Macedonia di stagione
Macedonia di stagione con gelato
Semifreddo al torrone con cioccolatacalda .................
Torta della casa
Cheesecake con coulis (albicocca/ cioccolato/ caramello salato) . .. .
Frittelle di mela con crema alla vaniglia

\‘f

P e ARt P— ===

PER QUALSIASI ALLERGIA O INTOLLERANZA
CHIEDERE AL PERSONALE.
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Proscluttocottoeformagglo et wav e @A 0l
Speck e fontina/brie .. AR v abats TG
Burrata, mortadella e granella d| plstacchlo o gl

NN o oo oy O a0 e RN 6,00
Cioccolato, crumble di mandorle ... ....................... ... 6,00
ZuColiETo; IMONe &BUM0 < i v Sl 8l o S B 6,00
Confettura di pesche/ albicocche/ fruttidibosco .......... .. .. 6,00




Allergeni: si informano i Signori clienti che in questo esercizio vengono
somministrati alimenti che possono contenere Allergeni o tracce di questi:
Cereali contenenti glutine, Latte e prodotti a base di latte, Crostacei e
prodotti a base di crostacei, Uova e prodotti a base di uova, Pesce e prodotti
a base di pesce, Frutta a guscio, Sedano, prodotti a base di sedano, Arachidi
e prodotti a base di arachidi, Soia e prodotti a base di soia, Senape e prodotti
a base di senape, Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo,
Molluschi e prodotti a base di molluschi, Lupini e prodotti a base di lupini,
anidride solforosa e solfiti in concentrazioni superiori a 10 mg/kg

0 10 mg/litro in termini.
*

Per qualsiasi informazione su sostanze e allergeni é possibile consultare
I'apposita documentazione e anche consultare il libro ingredienti
che verra fornito, a richiesta, dal personale in servizio.

*Alcuni alimenti possono essere congelati
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BIRRE ALLA SPINA - media piccola
i : Birra bionda Amstel, 5 gradi ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 6 € 3€

T Bionda Doppio Malto 8 gradi (Chauffe) ............................. 1€ 3,50 €
B Rossa Mc Farland 5,6 gradi .............. PP 1.£€ 3,50 €

BB BIRRE IN BOTTIGLIA -

Beder i o e 3,50 € i
lehnlisa i - ol R et e R R it g DR R i A e B 3'50 €

- BIBITE ALLA SPINA - media piccola

; . Cocalcola e v i s 2 e el Be G b et S il 5 € 3€
N Spriles o lhe e sl e g e e e 5 € 3 €
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A BIBITE IN BOTTIGLIETTA -
; Acquartonied’ ot oeu el R I R L e T
Lemansada sl o oo e o e i N e e e s e

3 €

3 €
‘;‘ a Chinottatlamisiaiy & b e el Dol S A R il o s 3 € :
J ‘.;-. Cocacalallattinag - .- n s s e e ida e e N S et AN S 3 € r
g0 Suechiidliffrutta oo S A e e e LB 5
' Fapfaire ol o o et e N S S O s i et TP 3€
e Estathé Pesca Estathellimone . i 5 40 v vnas P Wil s i 3€

N ACQUA S. BERNARDD JCHYASpwEy

Rum (chiedere al personale) ---..... I
Whisky (chiedere al personale) ............
Spritz, mojito, gin tonic .................. 6 € \W | Cmae 1\ _
Nedronic: /v /s sicenls Sl ing £ e, T 800N & = | \Ve>

Coperto i[:2



= VINI BIANCHI

Prosecco D.0.C. Torre dei Vescovi Colli Vicentini ................................... 15 €
Pinot biango Cardenay Ca’ d’Arehi Venezla = ... 0.0 e 12 €
AnthilizD.0IC. & Dannafugatar 5. il s Sl 22 €
Ravaritai~FallegrasGiannll Gagliardo - . 5.0 02 o Sl St e L 28 €
Rmgis 2 [eo Costa 7 00 F o0 s o o e a e e 20 €
Greco.di Tufo <Mastretierarding - .00 . s 20 €
Falanghina del Sannio Mastroberardino ............................... e ey 20 €
Arhersi-Blangd Earditar... ~ . 0F o ST SV e D e 30 €
Brioti spumaniteiF It Felrari 5.5 st ot b SR i Ll Sl SN 40 €
Muller Thurgau‘Mezzadorona .. oo vl 8 0 Sueii Nt s Aedd e st do e 15 €
Gewurztraminer DOC Santa Margherita ... ......... .0 d o 24 €
SapladCigstinarToscanal 2. oies o e D NP S Reanpdinal (e T el e bl v 18 €
Dolcetto d’Alba - Ambrunés Mainardo ................................l 13 €
DoleattaiDoplianhifiS /b bl &b ira o i Mot a i e S e B P S

Dolcetto Ratti (375 ml) ..... S RN DR A S B T S TR
Nebbiolo d’Alba - Sguret Mainardo ........................... T R
Nebbiolo d’'Alba - Ligabue Teo Costa ......................... |
NebhiolodiMha meRattl ..o e s R

Barbera del Monferrato vivace - Rive Rosse ................ E [N\ ...........
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ALLERGENI * ALLERGENS - ALLERGENES
—~=2 |TALIANO &—

Caro ospite/cliente, se hai delle allergie e/o intolleranze
alimentari chiedi pure informazioni sul nostro cibo e sulle
nostre bevande. Siamo preparati per consigliarti nel
migliore dei modi.

S ENGLISH &—

Dear customer, our staff will be happy to help you choose the
best dish related to any specific food allergy or intolerance issue.
Our staff is well trained and we hope we will find the best way to
satisfy our customers and also meet your specific needs.

5 DEUTSCH &—

Lieber Besucher/Kunden, wenn Sie Allergien und oder
Unvertriglichkeiten haben, bitte fragen Sie nach unseren
Lebensmitteln und unsere Getrinke. Wir sind bereit,

Sie in der besten Weise zu beraten.

—~> FRANCAIS &——

Cher visiteur/client, si vous avez des allergies et/ou
d’intolérances, ne hésitez pas a nous poser toute question sur




